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Zu beriicksichtigende Fixpunkte der Einbauebenen
To observant fixed-points of the installation levels
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A = gemeinsame Ebene
Blendrahmen - Bodenschwelle
B = gemeinsame Ebene

Mitteldichtung - Absenkdichtung

C = Abstand OKWZ zu OKFFB
min. 2 mm - max. 4 mm

- A = shared level

frame - threshold

- B = shared level
middle gasket - drop down gasket
- C = Gap OKWZ to OKFFB

min. 2 mm - max. 4 mm
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) [ L] J
\
WESER ZEB_() 78 T OKwWZ OKFFB
P ———
%
E ] E ] A A
s
SOy RIS SRS,
o) &/
N| ase e
Vi
, LR AY
Trittfestes Dammprofil, z.B. COMPACFOAM CF 100 F
oder Purenit L O
Impact-resistant insulation profile, for example
COMPACFOAM CF 100 or purenit v K-01266
veorson: 00
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Zu beriicksichtigende Fixpunkte der Einbauebenen i
To observant fixed-points of the installation levels i

A - A = gemeinsame Ebene

Blendrahmen - Bodenschwelle
B - B = gemeinsame Ebene /i
Mitteldichtung - Absenkdichtung
C - C = Abstand OKWZ zu OKFFB
min. 2 mm - max. 4 mm
A - A = shared level
frame - threshold
B - B = shared level
middle gasket - drop down gasket
C - C = Gap OKWZ to OKFFB
min. 2 mm - max. 4 mm
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Trittfestes Dammprofil, z.B. COMPACFOAM CF 100 E
oder Purenit "
Impact-resistant insulation profile, for example v K-01267
COMPACFOAM CF 100 or purenit verson: 00
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Zu beriicksichtigende Fixpunkte der Einbauebenen . . . . » <
To observant fixed-points of the installation levels Haustiir mit Aluminiumtiirblatt i

Front door with aluminium door leaf —
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A - A = gemeinsame Ebene ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
Blendrahmen - Bodenschwelle
B - B = gemeinsame Ebene ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
Mitteldichtung - Absenkdichtung © [ il [
C - C = Abstand OKWZ zu OKFFB % swiss -
min. 2 mm - max. 4 mm o H H H H o X
A - A = shared level i 1] 1] éE
frame - threshold » [ ] [l || @
B - B = shared level o E %
middle gasket - drop down gasket = ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ oc
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Zu beriicksichtigende Fixpunkte der Einbauebenen
F8$@bservant fixed-points of the installation levels
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A - A = gemeinsame Ebene

Blendrahmen - Bodenschwelle

B - B = gemeinsame Ebene

Mitteldichtung - Absenkdichtung
C - C = Abstand OKWZ zu OKFFB

min. 2 mm - max. 4 mm
$5R = shared level

frame - threshold
B$$B = shared level

middle gasket - drop down gasket

$$$$ = Gap OKWZ to OKFFB
min. 2 mm - max. 4 mm
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Holz-Aluminium Haustiir
Wooden aluminium main door

BR 66.24-K

HA 3062/2 N

FL 110.14

HA 3060/5 N m.F.

DK 5
68

DH 5-8
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maximaler Abstand der Drehkliphalter 150 mm
maximal distance of the pivot clip holder 150 mm
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Kl
Aluminiumdeckel und
Nutabeckungsdichtung beidseitig
an die Rahmengeometrie anpassen
(auklinken)

Notch aluminium capand groove cover at both
siedes in the arear of the frame.
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Bei Einsatz von Weser Zero 78 auleres
Dichtstiick TD 8/30-20 auf 20 mm beschneiden.
If using Weser Zero 78, cut down sealing part
TD 8/30-20 to 20 mm.

o1

Die Dichtstlicke und die
Nutabdeckungsdichtung auf die
MaRe der Ausklinkung im Deckel
zuschneiden und mit EPDM-Dichtmasse
(Art.-Nr.: 800001) einkleben.

Cut the sealing parts and the groove cover gasket to the dimensions of
the notch and glue it on the threshold with EPDM-sealant

(item no. 80001).

EPDM-Dichtmasse (Art.-Nr.: 800001)

im Bereich des Schwellenhalters SH 60-1
aufbringen.

Application EPDM-sealant (item no. 80001)
in the area of the threshold support SH 60-1.

Schwellenhalter SH 60-1
an Bodenschwelle mit
Edelstahl-Senkkopfschrauben
3,5 x 30 verschrauben.
Screw threshold support
SH 60-1 on the threshold
with 3.5 x 30 stainless-
steel countersunk screws.

Blendrahmen
abdichten mit
Dichtstoff und
Fugensiegel.
Sealing frame with
sealant and joint
sealant.

-

Blendrahmen auf Boden-
schwelle positionieren und

Uber Schwellenhalter mit 4 Edelstahl- N
Senkkopfschrauben 3,5 x 40 verbinden.
Positioning frame on the threshold and  K-01268
connecting across the threshold support with "

four 3.5 x 40 stainless-steel countersunk screws. Version: 00
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